


THIS WEEK @ ST. BRIGID'S



TRE PASTOR'S D /AST

Querida familia parroquial:

A principios de esta semana, una persona de una de
mis antiguas parroquias vino a visitarme. Viene mas o menos
cada mes. Es agradable verle y reencontrarnos. Es un gran
esposo, padre, servidor publico y trabaja muy duro en su fe.
Hace unas semanas recibié una noticia sorprendente. No
eran malas noticias: en realidad eran muy buenas noticias.
Estaba lleno de dudas e incertidumbre. Me dijo: "FJ, sigo
pidiéndole a Dios una sefal de que esto es lo correcto".
Luego me cont6 todo lo que habia estado sucediendo:
diferentes momentos, acontecimientos, encuentros, etc.
Después de unos cinco minutos, le dije: "jNo estas prestando
atencion!". Habia tantas sefiales de que Dios estaba con él
en todo aquello.

En las lecturas de este domingo, vemos algunas
imagenes y signos hermosos sobre la oracion. Si,
caminamos sobre las aguas y se nos aparece Jesus en la
oscuridad. Dios se muestra de maneras milagrosas. Incluso
se cae al agua. Quiza sea una gran sefial de que necesitamos
rezar aun mas.

La primera lectura y el comienzo del Evangelio nos
llaman en una direccion muy diferente. Nos encontramos
con el gran profeta Elias. Si leemos unos versiculos antes, en
el capitulo diecinueve del primer libro de los Reyes, Elias esta
a punto de rendirse. Se siente derrotado. En el Evangelio,
nos encontramos con Jesus, el Mesias. Unos versiculos antes,
se informa de la muerte de Juan el Bautista. Probablemente,
Jesus necesit6 alglin tiempo para asimilar todo esto.
Entonces se reunio la multitud y les dio de comer. (No leimos
esta parte del Evangelio de Mateo el domingo pasado debido
a la fiesta de la Transfiguracion). Antes de los milagros, Jesus
busca estar solo, tranquilo, simplemente estar (Mateo 14:13,
22-23).

En los casos de Elias y Jesus, no buscan y encuentran
las sefiales en los grandes milagros o actos de la naturaleza,
aunque Dios obra de muchas maneras maravillosas.
Encuentran la presencia de Dios en el "susurro tranquilo" o
en los momentos de silencio.

Asi que, tal vez en algunos de los dias mas dificiles,
Dios se estd mostrando a nosotros... sélo que no lo estamos
viendo o escuchando o permitiéndonos ser tocados por él.
Traté de prestar atencién el dltimo dia o dos...

- Estabamos preocupados por la lluvia en la oracion
vespertina de verano y no llovi6. Qué bien! Sin
embargo, en la oracién vespertina del lunes por la
noche corrié una brisa suave, e incluso no tan suave.
(Una brisa -un signo del Espiritu).

- Un joven adulto con el que yo trabajo necesitaba

mucha ayuda legal (no era culpa suya) y apoyo. Recibi
una llamada a medianoche esta semana. Esa llamada,
el seguimiento con otras personas que ayudan en
momentos como este, y otra llamada a las 4 de la
mafiana del dia siguiente -y mucho trabajo en red,
paciencia y estrés- nos ayudaron a llegar a laverdad y a
la justicia de la situacion. Sin embargo, en medio de
uno de esos momentos de tension, una persona
asustada a la que muchos han hecho dafio en su
pasado me escribié un mensaje: "Muy bien... confiaré
en ti. Espero que todo vaya bien". (Me dejo sin aliento).

- Un error de programacion -ha habido unos cuantos
esta semana- hizo que no hubiera sacerdote en misa.
Cuando me avisaron, fui corriendo y la Liturgia de la
Palabra estaba terminando. Se organizé un servicio de
oracién. Rezamos juntos y distribuimos la eucaristia.
Todo salié bien. Un hombre estaba en la parte de atras
de la Iglesia, me miré y me dijo: "Te he estado
buscando... esperaba que estuvieras aqui". (No tenia
que estar.)

- Un amigo me invit6 a un agradable almuerzo fuera de
esta area. Nunca tengo tiempo para eso durante el dia
pero algunas citas habian sido canceladas y habia un
espacio libre. Un momento agradable y tranquilo para
ponernos al dia y hablar de algunas sefiales de Dios...
oh y termind siendo cerca de la oficina de abogados
gue tengo que visitar para ayudar con la situacion
anterior. (No me habia dado cuenta.)

- En cada uno de estos casos sencillos, hubo una
experiencia agradable -quiza la mas obvia- de dénde
habita Dios. Sin embargo, si miramos un poco mas a
fondo, veremos que Dios habita también en los lugares
mas profundos, sobre todo cuando hay momentos de
lucha o incertidumbre. Ahora bien, estas reflexiones
son de un lapso de 12 horas mas o menos, y
ciertamente no soy mas santo que td. También son
para ti.

Desde luego, no pretendo idealizarlo todo ni fingir
que todo es facil. No lo es. Sin embargo, nunca podemos
dejar de buscar los momentos tranquilos - "las suaves
brisas"- en los que Dios muestra lo bien que actéa en
nuestras vidas.

¢Como conseguimos la visién? Toma una leccién de
Jesus. Aléjate y guarda silencio.

Por favor, ora por mi. Prometo lo mismo.
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Dear Parish Family:

Earlier this week, a person from one of my
former parishes came to visit and check in. He comes
every month or so. It is nice to see him and to
re-connect. He is a great husband, dad, public servant,
and works so hard at his faith. He received some
surprising news a few weeks ago. It was not bad
news....actually very good news. He was filled with a lot
of doubt and uncertainty. He told me, “FJ, | keep asking
God for a sign that this is the right thing.” Then he told
me about all that had been happening - different
moments, events, encounters, etc. After he was going
on for about five minutes, | said, “You're just not paying
attention!” There were so many signs that God was with
him through it all.

In this Sunday’s readings, we see some beautiful
images and signs about prayer. Yes -there is walking
on water and the appearance of Jesus in the darkness.
God does show himself in miraculous ways. There is
even falling into the water. Perhaps that'’s a big sign that
we need to pray even more.

The first reading and the beginning of the
Gospel call us in a very different direction. We
encounter the great prophet Elijah. If you read a few
verses earlier in the nineteenth chapter of the first book
of Kings, Elijah is about to give up. He feels defeated. In
the Gospel, we encounter Jesus the Messiah. A few
verses earlier, the death of John the Baptist was
reported. Jesus probably needed some time to sort
through all of this. Then the crowds gathered and he fed
them. (We did not read this part of Matthews’ Gospel
last Sunday because of the Feast of the Transfiguration.)
Before the miracles, Jesus is actually seeking to be alone,
to be quiet, to just be (Matthew 14:13, 22-23).

In the cases of Elijah and Jesus, they don't seek and find
the signs in the great miracles or acts of nature, though
God works in many wonderful ways. They find the
presence of God in the “quiet whispering sound” or in
the silent moments.

So, maybe on some of the toughest days, God is
showing himself to us...we're just not seeing it or hearing
it or allowing ourselves to be touched by it. | tried to pay
attention the last day or two...

+ We were worried about rain at Summer Evening
Prayer and it did not rain. Good! Yet, there was a

gentle and even a not so gentle breeze at Evening
Prayer on Monday night. (A breeze -a sign of the
Spirit.)

+ Ayoung adult | work with needed some serious legal
help (not his fault) and support. | received a call at
midnight this week. That call, follow ups with others
who help in moments like this, and another call at 4
a.m. the next morning - and a lot of networking,
patience, and stress - helped us to get to the truth
and to the justice of the situation. Yet, in the middle
of one of the stressful moments, a frightened person
who has been hurt by many in his past writes a
message “All right...I'll trust you. | hope everything is
fine.” (It took my breath away.)

+ A scheduling error - there've been a few this week -
resulted in no priest at Mass. When contacted, | ran
over and the Liturgy of the Word was just finishing. A
prayer service had been arranged. We prayed
together and distributed the eucharist. A man was
in the back of the Church and looked at me and said,
“I've been looking for you...I was hoping you would
be here.” (I wasn't supposed to be.)

+ Afriend invited me to a nice lunch outside of this
area. | never have time for that during the day but
appointments had been canceled and there was an
open space. A nice, quiet time to catch up and talk
about some signs of God...oh and it wound up being
down the street from the law office | need to visit to
assist with the situation above. (I hadn’t realized.)

In each of these simple cases, there was a nice
experience -maybe the more obvious - of where God is
dwelling. Look a little deeper, though, and you see God
is dwelling in the deeper places, too, particularly when
there are moments of struggle or uncertainty. Now
these were from just a span of 12 hours or so and I'm
certainly no holier than you. They're there for you too!

| am certainly not looking to romanticize
everything or to pretend that itis all easy. It's not. Yet,
we can never stop searching for the quiet moments -
“the gentle breezes” - where God is showing how well he
is at work in our lives.

How do we get the vision? Take a lesson from
Jesus. Get away and be quiet.

Please pray for me. | promise the same
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Jacqueline Deleon!

Dear St. Brigid's Families:

| would like to formally introduce
myself to you. | am the new
Director of Family Faith Formation
here at our beautiful Saint Brigid
RC Church. I understand that when
you are new at any form of

previously established
organization, the culture is
essential and | will make it a

priority to get to know the people
and the structure.

Like many of you, | have a love and
passion for the gospel, and
guiding/;teaching to develop a
meaningful relationship with God. |
was a catechist for fourteen years
at Ascension Church on the upper
west side in Manhattan and also
served as Director of Religious
Education at St Paul the Apostle in
New York city. | know the
importance of continued self
education and spiritual growth for
all of wus. | also know the
importance of having an engaged
program where everyone can feel
safe, engaged and have fun. | am
hoping to exchange ideas and
learn from each other to better
serve our loved ones in building a
strong and meaningful
relationship with God.

Blessings to all and at your service.

Estimadas familias de la parroguia,

Me gustaria presentarme
formalmente a ustedes. Soy la nueva
Director de Formacion en la Fe de la
Familia aqui en nuestra hermosa
iglesia Saint Brigid RC. Entiendo que
cuando eres nuevo en cualquier
forma de organizacién previamente
establecida, la cultura es esencial y
haré que sea una prioridad conocer a
las personas y la estructura.

Como muchos de ustedes, tengo
amor y pasion por el evangelio y por
guiar en la ensefianza para
desarrollar una relacion significativa
con Dios. Fui catequista durante
catorce afios en la Iglesia de la
Ascension en el lado oeste superior
de Manhattan y también me
desempefié como Director de
Educacion Religiosa en San

Pablo Apéstol en la ciudad de Nueva
York. Sé la importancia de la auto
educacién continua y el crecimiento
espiritual para todos nosotros.
También sé la importancia de tener
un programa participativo en el que
todos puedan sentirse seguros,
comprometidos y divertidos. Espero
intercambiar ideas y aprender unos
de otros para servir mejor a nuestros
seres queridos y construir una
relacion salida y significativa con
Dios.

Bendiciones para todos y a su
servicio.

Cheéres familles de formation de la foi,

Je voudrais me présenter
formellement a vous. Je suis le
nouveau directeur de la formation de
la foi et de I'évangélisation ici a notre
belle église Saint Brigid RC. Je
comprends que lorsque vous étes
nouveau dans toute forme
d'organisation déja établie, la culture
est essentielle et j'en ferai une priorité
pour apprendre a connaitre les gens
et la structure.

Comme beaucoup d'entre vous, j'ai un
amour et une passion pour I'évangile
et je guide dans I'enseignement pour
développer une relation significative
avec Dieu. J'ai été catéchiste pendant
quatorze ans a l'église Ascension
dans I'Upper West Side & Manhattan
et j'ai également été directrice de
I'éducation religieuse a St Paul the
Apostle & New York. Je connais
I'importance de I'auto-éducation
continue et de la croissance spirituelle
pour nous tous. Je sais aussi
l'impaortance d'avoir un programme
engagé ol chacun peut se sentir en
sécurité, engagé et s'amuser. J'espere
échanger des idées et apprendre les
uns des autres pour mieux servir nos
proches et construire une relation forte
et significative avec Dieu.

Bénédictions a tous et a votre service.
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If you're struggling with something and not sure where to turn, please turn to
St. Brigid's. We may not be able to address all concerns but will do our best to
help and/or refer you for additional support. Our Parish provides confidential
support and assistance. Immigration concerns, food insecurity, serious illness,
economic problems, mental health concerns and many others are issues we
may all face at different times in our lives.

Si tiene problemas con algo y no esta seguro de a donde acudir, dirijase a St.
Brigid's. Es posible que no podamos abordar todas las inquietudes, pero
haremos todo lo posible para ayudarlo y/o recomendarlo para obtener
asistencia adicional. la oficina de ayuda provee apoyo y ayuda
confidencialmente. Las preocupaciones de inmigracion, la inseguridad
alimentaria, las enfermedades graves, los problemas econémicos, los

problemas de salud mental y muchos otros son problemas que todos podemos

enfrentar en diferentes momentos de nuestras vidas.

Our Parish Outreach
program, located in the
Father Schaefer
Outreach Building,
provides a range of
social services for
people of the local
community.
Address:

75 Post Avenue,
Westbury NY 11590
516.334.0021

DIRECTOR OF

OUTREACH
& COORDINATOR OF

™ "= == == == == m CASA MARY JOHANNA,

1 PANTRY |
1ISHOPPING

1 LIST

I These are the items our

pantry is in particular need

of this week. You can drop
them off at the Schaefer

St. Brigid's Immigration
Outreach Ministry
Yanira Chacon
516.334.0021 x. 362

I yanira@saintbrigid.net

THE WELL
Barbara Powell

| Center or leave them at the || 516.334.0021 x. 361

doors of the Church or
Chapel.

* Beets

Evaporated Milk

Pasta (Boxes)

Jam/Jelly

Cereal

CASA MARY JOHANNA I °

¢Necesita una carta de la iglesia para algun tramite
legal? Llene el censo parroquial para obtener esta

carta. Censo disponible en la oficina parroquial. - I Post Avenue, Westbury, NY
¢Necesita un identificacion de la parroquia?
Presente un documento de su pais de origen. I

(Pasaporte, acta de nacimiento 6 tarjeta de elector).

Ilf donating food to the pantry
via delivery, the address is 75

L------J

I barbarap@saintbrigid.net

| Foop pPANTRY:

Ximena Aravena

I 516.334.0021 x. 327
I ximena@saintbrigid.net

Hours of operation:

Monday 4:30p - 7p
I Tue. & Wed. 10:30a - 12p
1p-3p
I Thursday 10:30a - 12p
4:30p - 7p
I Friday 10:30a - 12p
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Information about parish prayer and liturgical life!
B

ForLthe Week of August 12th
Bread and Wine are donated
in memory of
Michael J. Monteforte
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Information about parish's Haitian community

Haitian Community, Commentary
nineteenth Sunday Ordinary Time, A, 2024

A travers la liturgie de ce 19 éme dimanche St
Mathieu nous montre Jésus qui par des gestes
de miséricorde, de bonté et d'accueil de tous,
manifeste sa divinité. Aujourd’hui, il multiplie la
nourriture pour la foule et apres, il marchait
sur les eaux.

Ouifreres et sceurs, il peut nous arriver parfois
de penser que Jésus est loin lorsque nous
affrontons les difficultés de la vie quotidienne.
Il nous rappelle que nous devons conserver la
foi en tout temps, car il est en priéere et qu'il
accordera toujours le secours dont nous
avonsbesoin.

Jésus nous rassure aujourd ‘hui de ne jamais
cesser de prendre des initiatives a partir des
inspirations que nous recevons de lui. Nous
devons entreprendre tout avec une foi solide et
d’étre fervent en toutes circonstances, Oui,
nous ne devons pas renoncer a nos initiatives
par peur des difficultés mais au contraire, nous
devons aller de l'avant apres avoir prie le
Seigneur pour savoir s'il approuve ces
initiatives. Notre Dieu est toujours prét a nous
aider a aller de l'avant et accomplir son ceuvre
dans le monde.

Ainsi, fréres et soeurs, sachez toujours que ce
n'est pas nous quiaurons a choisir nos
tempétes et nos épreuves, elles sont le lot de
nos vies. Pour pouvoir les affronter, la foi est
notre seul rempart. Tout ne passera jamais
comme nous le voudrions, mais la foi nous fait
reconnaitre la ou Dieu est présent. Oui, lorsque
les épreuves risquent de nous faire sombrer, la
main de Jésus sera toujours la pour nous
relever et sauver. Cest lui qui nous dira
toujours : "Confiance! Cest moi; n‘ayez pas
peur!”

+ Chak dimanch, nou genyen lames an Kreyol a 2h30 PM,
epi lamés an franse a, dénye dimanch chak mwa.

* Haitian Kreyol Mass: Sunday at 2:30 Church - Post
Avenue

+ Tout fanmy ki ap bezwen fe Baptém, Antéman oubyen
Maryaj nan kominote Ayisyen lan, en Fransé oubyen en
Kreyol ap bezwen rele nan biro pawas la dekwa pou yo
kapab jwenn tout enfomasyon ke yo ap bezwen sans saa.

* For baptisms. marriages. funerals, memorial masses
in Krevol. French, families must call Parish Office for
information.

* Chak dezyém Samedi nan Mwa yok Gwoup Ayisyen
Karismatik la genyen Lapriye a 8 h PM nan Legliz pawas
la.

 Charismatic Praver: Everv 2nd Saturday of the month,
at 8 PM Church - Post Avenue.

* Chak premye Samedi nan Chak Mwa se Randevou ak
tout Asosye Monfortain yo nan chapel lekol Our Lady of
Hope, Pawas la a 2h PM.

Associate Montfort Group Mass: Everv 1st Saturdav of
the month - 2 PM - Our Lady's Chapel Chapel, Maple
Avenue.

* Pou tout aktivite pelerinaj yo ak lapriye karismatik yo,
rele Carismene Estimé nan nimero: 516 770 3248.

* Pilerimages: Contact Carisméene Estimé at the Parish
Office for Fr. Nesly Jean Jacques

* Pa bliye ranpli “Census |a", nou tout ki ta renmen
anregistre pou vini mamb nan kominote yo. N'ap jwenn ti
livré saa le nou apenn rantre legliz la ak nan biwo pawas.
N'ap pran li, nap ranpli infomasyon yo mande nou yo . Epi
nap remetli bay secrete ki nan biwo a. lap fé swivi tout
bagay pou nou epi konsa nap vini mamb nan paroisse la.

« To register and become member of the parish of St.
Brigid's. please complete the Census (blue book)
available in the Parish Office.

* Chak premye samedi nan chak mwa, “asosye Monfoten”
gen lames nan “Shrine Our lady of Island”, Eastport ak
tout mamb yo a 2h PM. Tout fidel yo invite tou. Nap tan
nou tout.
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major surgeries) Ciranto

Chris Bagnasco Carol Roth
Adela Santamaria Steve Caputo Sydney Giardina Kate Furcano
Medina Anthony lovino Eleanor Greene Ann Jensen
Alfred Wirth Richard Abbate Richie Molloy Gertrude Westphal
Kyllian Solinsky Tony Perfetti Donale Kenzie Grace Bivona
Sunie Riviera Barbara Alfonso Robyn Kenzie Alicia Gonzalez
Amilia Ascencio Carla Christine Frank Perillo Rodriguez
Adela Santamaria Prosper Champagne Rita McDougal Karen Howe
Medina Catherine Dillon Christine Clancy Gail Tooker
Chris Agnaspol Michael Pereira Bernice Campbell Wanderley Camargo
Carolina Charouf Jillian Breslin Carley Barten Michael Coppola
Jeanette Murphy Baby Mason Anthony Michael Bustillo Gordon Shaw
Michael E. (3 months old Michael Guadagnoli Elizabeth Pennisi
Vincent Mannetta in critical care Dan Foster Philip Ryan
Has undergone several Mary Ellen & Vincent Wendy Rivera Ortega

Patrick Fasco

Patricia Lee Pfeiffer, Carlos Ramos, Diana D. Nobilio

Vladimir Julien - Naval Chief in Okinawa Japan
John Gaeta - Lnc. Corporal USMC Northern Europe
Cameron Crosby - Corporal Marines
Dillon Puglisi - STSSR US Navy, Guam
Patrick Simons, Lieutenant, US Navy

Daniel Tilghman

We have refreshed our Military Prayer List

If you wish to place someone on the military prayer or sick
list, please go to parish website and click on "Forms" and
"Prayer Requests", or call the parish office.

https://saintbrigid.net - 516.334.0021 ext. 300



7:00am - Christina & Robert VanVorst
(Wedding Anniversary - Living)
12:10pm - William Lichtenberger

7:00am - Father Vincent Liu (Anniversary)
12:10pm - Marie Pruett (Anniversary)
5:00pm - Dell'Assunta Society

7:00am - Lilah Van Vorst (Living)
12:10pm - Joseph DiCanio
7:30pm - Alexis Gonzalez Sanchez

7:00am - Angela Amorizzo
12:10pm - Maria Korzenko

7:00am - James Ryan
12:10pm - Father Schaefer (70th
Priesthood Anniversary)

8:00am - Novena Mass - Maryann Hug
5:00pm - Michaelangelo DelLucia
7:00pm - Gloria Ramirez

7:00am (Engllsh) - DaCosta Family

8:00am (Spanish)* - Maria Sanchez & Rigoberto Morales
(Feliz Aniversario)

8:30am (Italian) - Rita Fortino, Costanza Zaino, Sandro
Razzano, Antonio Piscitelli

9:30am (English)* - Francesco Piscitelli

10:00am (English) - Giacoma Petti, Sebastiano & Maddalena
Abbatiello, Ellen Palmer, Daniel Murphy, Karen Kowalczuk,
Anthony Guilini, John Cox

10:45am (Spanish)* Eleazar Pichardo, Jesus Pantoja & Reina
Nieves, Manuel Torres

11:30am (English) - Josephine Romano,

12:15am (Spanish)* - Constantino Araujo

2:30pm (Kreyol) - Mr. & Mrs. Denis and Family (In
Thanksgiving)

6:00pm (English) - Pasqua Clarino

*Mass is celebrated in Our Lady's Chapel - 101 Maple Avenue
Daily Masses are celebrated in the Church




We Celebrate the Eucharist (Mass)

Saturday Evening (Church - Post Avenue) 5:00 pm (English) - 7:00
pm (Spanish)

Sunday (Church- Post Avenue) 7:00 am (English) - 8:30 am (Italian) -
10:00 am (English) 11:30 am (English) - 2:30 pm (Kreyol)

- 6:00 pm (English)

Sunday (Our Lady’s Chapel in the School - 101 Maple Avenue)
8:00 am (Spanish) - 9:30 am (English) - 10:45 am (Spanish) 12:15 pm
(Spanish)

Daily Mass (Monday - Friday): 7 a.m. and 12:10 p.m. (St. Brigid’'s
Church)

Wednesday (Spanish): 7:30 p.m. (St. Brigid's Church)
Saturday Mornings: 8 a.m. (St. Brigid's Church)

We Welcome Sinners/

Damos la Bienvenida a Los Pecadores
Confessions are heard Monday - Friday after the 12:10 p.m. Mass,
Wednesdays from 6:45- 7:15 p.m.

Saturdays from 4- 4:45 p.m. and 6:15-6:45 p.m.

Habra confesiones de lunes a viernes después de la misa de las 12:10 p.
m.

Miércoles de 6:45 pm a 7:15 p. m.

Sabados de 4:00 pm a 4:45 p.m.y 6:15-6:45 p. m.

Celebramos el Bautismo/

We Celebrate Baptism
For more information about celebrating the baptism of your child,
please contact the Parish Office at 516.334.0021 or email
frontdesk@saintbrigid.net to set a baptism intake appointment.
For children above the age of 7 and adults who desire baptism or
confirmation, please contact the Office of Faith Formation at

516.334.0021 or email faithformation@saintbrigid.net.

Para obtener mas informacién sobre cémo celebrar el bautismo
de su hijo, comuniquese a la Oficina Parroquial al 516.334.0021 o
envie un correo electrénico a frontdesk@sainOficinatbrigid.net
para programar una cita inicial para el bautismo. . Para nifios
mayores de 7 afios y adultos que deseen bautizarse o
confirmarse, comuniquese con la de Formacion en la Fe al
516.334.0021 o envie un correo electronico a
Faithformation@saintbrigid.net.
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